
U N N U E V O ITURBLDE 

O B R A M I N U C I O S A Y B I E N D O C U M E N T A D A , * m o v i d a de c u r i o s i d a d 

p o r los más diversos aspectos de l a v i d a , escrita e n esti lo 

leg ib le . 

L a estrecha f a m i l i a r i d a d d e l autor con los documentos d e l 

b a n d o realista l lega a m a t i z a r su adjetivación, que en ocasiones 

es severa p a r a con los p r i m e r o s insurgentes. Es interesante l a 

vinculación que e l autor establece entre l a ac t iv idad de I tur-

b i d e como hacendado y su posición dentro d e l ejército real ista; 

concede así p r o m i n e n c i a a las relaciones famil iares y de clase 

soc ia l para e x p l i c a r los comienzos de l a actuación m i l i t a r d e l 

c a u d i l l o c r i o l l o . E l despierto interés económico y de m a n d o , l a 

represión fría y r i g u r o s a de l a insurgencia , u n a r e l i g i o s i d a d 

externa que n o detiene los excesos en l a defensa de l o r d e n esta

b lec ido , s ino que, más b i e n , los a m p a r a , son los rasgos que se 

desprenden de l a p r i m e r a conducta de esta f igura. E l a u t o r 

sigue también con d e t e n i m i e n t o l a s imiente de l a i n d e p e n d e n 

c i a que más tarde m a d u r a r í a e n e l espíritu de I t u r b i d e , me

d i a n t e l a u n i ó n de los soldados d e l rey y de l a insurgencia , pero 

s i n hacer concesiones a l a i n d i s c i p l i n a de los pr imeros rebel

des, n i a l sistema pol í t ico y social r e v o l u c i o n a r i o a que ellos 

aspiraban. D e esta m a n e r a se descubren en e l espíritu práctico 

y poco e laborado d e l jefe c r i o l l o , pero n o carente de intencio

nes políticas def inidas, los problemas que se irían desarrol lan

d o a lo largo d e l siglo x i x e n l a a n t i g u a posesión septentr ional 

d e l i m p e r i o español. 

E l m o m e n t o próspero y eficaz en l a v i d a públ ica de I tur

b ide , b i e n tratado e n l a o b r a que comentamos, está c o m p r e n 

d i d o en los siete meses q u e v a n desde l a proclamación d e l P l a n 

de Iguala hasta l a consumación de l a independencia . E l caudi

l l o desfila e n l a c i u d a d de M é x i c o a l a cabeza d e l Ejército de 

las Tres Garantías e l 27 de septiembre de 1821, día e n que 

c u m p l e los t r e i n t a y ocho años de edad. Esta época q u e d a 

s i tuada entre l a p r i m e r a de l a represión real ista y l a ú l t ima 

* Robertson, W i l l i a m Spence. I t u r b i d e of México. D u r h a m , N o r t h 

Carol ina, D u k e Universi ty Press, 1952, x-361 pp. , i ls. 



268 S I L V I O Z A V A L A 

d e l fracaso del p r i m e r i m p e r i o , ambas propic ias p a r a obscure

cer l a f i g u r a histórica de I t u r b i d e . P e r o c u a n d o se contempla , 

como lo hace R o b e r t s o n , l a tarea difícil que h u b o de vencer 

e l c a u d i l l o de Iguala , l a ac t iv idad que despliega, e l t i n o y e l 

b u e n éxito de sus movimientos , se obtiene u n a i m a g e n más 

favorable . E l l o e x p l i c a que biógrafos como Cuevas h a y a n que

r i d o r e i v i n d i c a r e l t í tulo de L i b e r t a d o r de M é x i c o p a r a I tur

b i d e . E l examen histórico muestra que e l d o m i n i o español n o 

cayó p o r sí solo, y que l a empresa de p o n e r l e f i n consistió en 

u n a m p l i o y próspero p r o n u n c i a m i e n t o , g u i a d o p o r u n a f ina

l i d a d de independencia , en palabras de I t u r b i d e , " e l día que 

M é x i c o celebrará eternamente". M a s h a sido l a proclamación 

e n 1810 y n o l a consumación de l a i n d e p e n d e n c i a en 1821, l a 

conmemoración que l a h i s t o r i a n a c i o n a l h a prefer ido senti

m e n t a l m e n t e , p o r hallarse más a tono c o n e l curso polít ico y 

social de l a época r e p u b l i c a n a y l i b e r a l posterior . 

H a y en l a carrera de I t u r b i d e como gobernante muestras 

de atención a l p a n o r a m a i n t e r n a c i o n a l de México , Centroamé-

r i c a , A n t i l l a s , y d e l resto d e l m u n d o ; y atisbos de preferencia 

p o r u n régimen monárquico l i m i t a d o q u e aspira a m e d i a r 

entre e l despotismo y l a anarquía. N o carece de interés l a 

comparac ión c o n los programas políticos de otros caudi l los de 

l a i n d e p e n d e n c i a americana. R o b e r t s o n a p u n t a los contactos 

q u e m a n t u v o I t u r b i d e con Bol ívar y San Mart ín . 

L a i n f l u e n c i a de l a guarnic ión española de San J u a n de 

U l ú a en l a caída d e l i m p e r i o de I t u r b i d e es puesta de relieve 

m e d i a n t e documentación o r i g i n a l . E l p r o n u n c i a m i e n t o contra 

e l e m p e r a d o r es n a r r a d o m i n u c i o s a m e n t e y muestra e n ac

ción e l que escritores de l a época l lamarían " e l sistema m i l i t a r " 

de poder, que sucede a l o r d e n polít ico m o n á r q u i c o de l a época 

c o l o n i a l . Desde e l golpe de Y e r m o e n 1808 hasta e l de Casa-

M a t a e n 1823, puede verse l a sustitución de u n régimen p o r 

otro q u e tendría v igencia a l correr d e l s ig lo x i x con etapas 

cortas de excepción. 

P o c o h a n estudiado los historiadores mexicanos l a posición 

de I t u r b i d e e n E u r o p a , donde se ve amenazado p o r e l celo 

l e g i t i m i s t a de l a Santa A l i a n z a y o d i a d o tenazmente p o r Fer

n a n d o V I I , todo l o c u a l l o acerca a I n g l a t e r r a . S u idea de 

proteger a M é x i c o contra e l p e l i g r o de u n a expedic ión de re

c o n q u i s t a europea se a l i a a su p r o p i o deseo de re tornar a l país 
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n a t i v o y a l poder, m o v i m i e n t o que l o conduce a l cadalso e n 

t i e r r a mexicana. 

E l autor estudia l a suerte de l a f a m i l i a después de l a muerte 

d e I turb ide y e x p l i c a las vicisitudes p o r las que atraviesa l a 

m e m o r i a histórica d e l c a u d i l l o ; razona que si I t u r b i d e h u b i e r a 

g o b e r n a d o autor i tar iamente bajo u n a f o r m a r e p ubl icana , se 

h u b i e r a acercado más a l e jemplo d a d o p o r otros mandatar ios 

d e Hispanoamérica. Y a u n cabe especular que acaso M é x i c o 

p e r d i ó en f o r t u n a histórica a l n o haber sido I t u r b i d e s ino 

S a n t a A n n a l a f igura preponderante en l a p r i m e r a m i t a d d e l 

s i g l o X I X . 

N o hay en este l i b r o u n a ref lexión histórica b r i l l a n t e o de 

a m p l i o alcance interpretat ivo . E l m o v i m i e n t o histórico se 

perc ibe en l a narración m i s m a , g u i a d a p o r u n propósito obje

t i v o . S i n embargo, l a o b r a de R o b e r t s o n i l u m i n a l a etapa de 

transición del régimen c o l o n i a l a l independiente , y p o r hacerlo 

c o n l i b e r t a d de j u i c i o , precisión analít ica y fundamento e n 

fuentes originales conservadas en apartados lugares d e l m u n d o , 

es de gran interés p a r a quienes c o n t e m p l a n u n o de los m o m e n 

tos capitales de l a h i s t o r i a h ispanoamer icana . 

S i l v i o ZAVALA 

E L A U T O R D E E S T E N O T A B L E I t u r b i d e of M e x i c o es profesor, 

j u b i l a d o , de h i s t o r i a en l a U n i v e r s i d a d de I l l i n o i s , y fecundo 

escritor de artículos y l ibros con tema hispanoamericano. So

bresalen entre sus l i b r o s : F r a n c i s c o d e M i r a n d a , F r a n c e a n d 

L a t i n A m e r i c a n I n d e p e n d e n c e , R i s e of t h e S p a n i s h A m e r i c a n 

R e p u b l i c s , H i s t o r y of t h e L a t i n A m e r i c a n N a t i o n s , H i s p a n i c 

A m e r i c a n R e l a t i o n s w i t h t h e U n i t e d S t a t e s . E l l o s le h i c i e r o n 

v i a j a r m u c h o p o r los Estados U n i d o s , México , Sudamérica y 

E u r o p a , y tropezar con enorme m a t e r i a l inédito re lat ivo a d o n 

A g u s t í n de I t u r b i d e . S u I t u r b i d e of M e x i c o es, pues, o b r a 

m a d u r a , f ruto de muchos años de trabajo. 

E n cuanto a l m a t e r i a l acopiado — i n é d i t o y p u b l i c a d o — es 

ésta, s i n d u d a , l a m e j o r o b r a sobre I t u r b i d e . E l m a t e r i a l estaba 

m u y disperso: en México ( A r c h i v o G e n e r a l de l a Nac ión , 

A r c h i v o de l a Secretaría de Relac iones Exteriores, A r c h i v o 
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Histór ico de H a c i e n d a , A r c h i v o de l a Secretaría de l a Defensa 

N a c i o n a l (Cancelados) , A r c h i v o d e l Inst i tuto N a c i o n a l de 

A n t r o p o l o g í a e H i s t o r i a , manuscri tos de l a B i b l i o t e c a N a c i o 

n a l , manuscri tos d e l señor G . H . G . C o n w a y , manuscritos d e l 

señor l i cenciado L e o p o l d o Mart ínez Cosío, A r c h i v o P a r r o q u i a l 

de l a C a t e d r a l de M o r e l i a , manuscri tos d e l señor C a r l o s A . 

L i r a , San L u i s Potos í ) ; en E s t a d o s U n i d o s (Departamento de 

Estado, B i b l i o t e c a d e l Congreso, U n i v e r s i d a d Catól ica, manus

critos d e l señor E . T . Parks, manuscr i tos de M r s . L o u i s e de 

Y t u r b i d e , manuscritos d e l M u s e o de H i s t o r i a de San J a c i n t o , 

T e x . , manuscri tos de l a U n i v e r s i d a d de T u l a n e , N e w Orleans , 

archivos de l a U n i v e r s i d a d de T e x a s , manuscritos de l a U n i 

v e r s i d a d de Yale) ; en España ( A r c h i v o G e n e r a l de Indias, e n 

S e v i l l a , A r c h i v o G e n e r a l de Simancas, A r c h i v o Histórico N a 

c i o n a l de ^Madrid) j en F r a n c i a (archivos d e l M i n i s t e r i o de 

Negocios Extranjeros); en I n g l a t e r r a (Fore ign Office, P u b l i c 

R e c o r d O f f i c e l • en A u s t r i a (Haus- H o f u n d Staats-Archiv 

V i e n a ) • en A r g e n t i n a ( A r c h i v o de San M a r t í n M u s e o M i t r e 

B u e n o s Aires) en R o m a (archivos d e l V a t i c a n o v de l a E m b a 

j a d a de España). 

L o s historiadores estadounidenses, aprovechando los enor

mes recursos culturales y económicos de su nación y los 

personales, h a n hecho muchas obras de investigación histórica 

e x h a u s t i v a , irrealizables en otros países. Célebres son, p o r e l lo , 

las de H u b e r t H o w e Bancrof t (1832-1918), H i s t o r y of t h e 

P a c i f i c S t a t e s f r o m C e n t r a l A m e r i c a t o A l a s k a e n 40 vols. (1882¬

1891); O u r C a t h o l i c H e r i t a g e i n T e x a s (or ig inalmente pro

yectada como parte de u n v o l u m e n y desarrol lada — c o m o lo 

exig ía e l m a t e r i a l r e u n i d o — en seis: 1936-1950), d e l m e x i c a n o 

doctor C a r l o s E . Castañeda (n. 1896); e l R i m of C h r i s t e n d o m . 

A B i o g r a p h y of E n s e b i o F r a n c i s c o K i n o (1936), d e l doctor 

H e r b e r t E . B o l t o n (n. 1870); T h e L i f e of S t e p h e n F . A u s t i n 

(1925), d e l doctor Eugene C . B a r k e r , etc. 

L o i n m e n s o d e l m a t e r i a l a c u m u l a d o tiene, p o r su m i s m a 

g r a n c a n t i d a d , u n inconveniente q u e n o todos los historiadores 

p u e d e n superar, y es que les hace descuidar otras importantes 

funciones historiográficas, c u a l son l a crítica, p a r a establecer l a 

p r o v e n i e n c i a de las fuentes y d i s c u t i r e l v a l o r de los testimo

nios , y l a síntesis, que, r e u n i e n d o l o de veras valioso, desecha 

l o inúti l . Bancrof t , que, v e n c i d o p o r e l enorme m a t e r i a l , se 
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h a l l a b a en peores condiciones, h u b o de contentarse con d i r i 

g i r l o que le escribía u n cuerpo de auxi l iares , l imitándose a 

rev isar l o q u e éstos hacían. 

E n c r i t i c a y síntesis históricas sobre I t u r b i d e , consideramos 

i n s u p e r a d a a ú n l a o b r a de d o n Franc isco Banegas Galván, 

H i s t o r i a d e México, l i b r o I I ( M o r e l i a , 1923). T e n i e n d o p o r 

l e m a l a b e l l a fórmula clásica n e q u i d f a l s i d i c e r e a u d e a t , n e 

q u i d v e r i n o n a u d e a t , n e q u a s u s p i c i o g r a t i a e s i t i n s c r i b e n d o , 

n e q u a s i m u l t a t i s , Banegas G a l v á n estudia m i n u c i o s a , escru

p u l o s a m e n t e todos los datos, sometiéndolos a severa crítica 

i n t e g r a l . L a b o r tan acuciosa fué causa, e n parte, de que n o 

a c a b a r a su o b r a , de l a que n o salió, en v i d a d e l autor, más 

q u e e l l i b r o I I , acerca de I t u r b i d e regente y emperador. E n 

o t r o c a m p o — l a interpretación histórica— sobresalen u n histo

r i a d o r m o d e r n o , B u l n e s , y u n o contemporáneo de los hechos, 

Z a v a l a : B u l n e s , escritor atrevido, m o r d a z y paradójico e n su 

expresión, c o n L a G u e r r a d e I n d e p e n d e n c i a . H i d a l g o e I t u r 

b i d e (México , 1910); Zavala , h o n r a d o a carta cabal como 

escritor, c o n su E n s a y o histórico d e l a s r e v o l u c i o n e s d e México 

d e s d e 1 8 0 8 h a s t a 1 8 3 0 (París, 1831, y N u e v a Y o r k , 1832). E n 

t o d o e l lo - c r í t i c a , síntesis, i n t e r p r e t a c i ó n - es también nota

b l e e l I t u r b i d e of México, de R o b e r t s o n , que, p o r l o m i s m o , 

merece u n e x a m e n más a m p l i o y detenido. 

L a ortografía e n nombres propios de personas y lugares es 

correcta, salvo e n pocos casos: v. gr. A r r e g u í p o r A r r e g u i 

(PP- 3> 5> 3 5 0 ) ; Baselenque p o r Basalenque (pp. 5, 350); 

L i z a n z a p o r L i z a n a (pp. 10, 12, 15, 355); Zacapú p o r Z a c a p u 

( P P . 22, 3 6 1 ) ; Purándiro p o r P u r u á n d i r o (p. 30); Gal legos 

p o r L a G a l l e g a (Arreci fe , P P . 22r , 353); Casa de M a t a p o r 

C a s a M a t a (p. 2 3 0 ) . 

A l t o m a r los datos, e l autor se confundió algunas veces. 

E n l a p á g i n a 5 dice que I t u r b i d e fué b a u t i z a d o en l a C a t e d r a l 

de S a n A g u s t í n de l a c i u d a d de V a l l a d o l i d , Michoacán, y que 

e l cuerpo i n c o r r u p t o de F r a y D i e g o de Basalenque, agusti

n o , se g u a r d a e n l a C a t e d r a l . D e dos iglesias — l a C a t e d r a l 

y San A g u s t í n — h i z o u n a e l doctor R o b e r t s o n : e n el Sagrario 

de l a C a t e d r a l fué baut izado I t u r b i d e , pero l a C a t e d r a l n o 

t iene p o r t i t u l a r a San Agust ín , s ino a l Salvador d e l m u n d o ; 

y e l c u e r p o i n c o r r u p t o de Basa lenque n o está en l a C a t e d r a l 
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sino en l a iglesia de San Agust ín , en b e l l o n i c h o — ú l t i m a m e n 

te r e f o r m a d o — c o n ingeniosa inscripción l a t i n a : 

U l e B a s a l e n q u e h i c j a c e t , 

Q u i v a r i i s l i n g u i s l o c u t u s , 

S c r i p t i s l o q u i t u r m u t u s 

E t l o q u e n s e s t , q u a m v i s h i c t a c e t . 

(Basalenque aquí se hal la: 

Varón que habló varias lenguas, 

Que, m u d o , habla en sus escritos 

Y está hablando, aunque aquí calla.) 

N o parece haber e n t e n d i d o e l autor las semejanzas y d i 

ferencias que había entre e l C o l e g i o de San Nicolás y e l Semi

n a r i o en l a c i u d a d de V a l l a d o l i d de Michoacán (p. 6). A m b o s 

colegios eran, de suyo, p a r a f o r m a r sacerdotes, y tenían p o r l o 

m i s m o iguales cursos: latín, filosofía, teología, cánones; pero 

e l Colegio de San Nicolás dependía d e l R e y y d e l c a b i l d o 

de la C a t e d r a l , y fué u n precursor de los seminarios t r i d e n t i -

nos (mandados f u n d a r en cada diócesis p o r e l C o n c i l i o de 

T r e n t o ) , mientras q u e e l S e m i n a r i o dependía d e l obispo y 

era u n s e m i n a r i o t r i d e n t i n o . L a educación allí i m p a r t i d a era, 

según el doctor R o b e r t s o n , u n s y s t e m a t i c . T a l apreciación, que 

él extiende a toda l a A m é r i c a c o l o n i a l española, y que consi

d e r a como l o menos que puede decirse sobre l a educación e n 

estos países, n o parece exacta. L a educación era sistemática, 

a u n q u e de acuerdo c o n las ideas de l a época. E n e l m i s m o 

párrafo l l a m a e l señor R o b e r t s o n frailes a los catedráticos d e l 

S e m i n a r i o de V a l l a d o l i d . N o l o eran, como tampoco l o eran 

e l P. I z q u i e r d o y algunos otros sacerdotes seculares m e n c i o n a 

dos p o r él c o m o frailes. 

L a Profesa, " a n t i g u o t e m p l o jesuítico de San F e l i p e N e r i " , 

en frase d e l a u t o r (p. 67), l levó a q u e l n o m b r e y e l de San 

José e l R e a l c u a n d o perteneció a los jesuítas. Desterrados 

éstos e n 1767, L a Profesa fué c lausurada. E n 1768 los padres 

felipenses u oratorianos, cuya iglesia e n l a calle de San F e l i p e 

N e r i (hoy d e l Salvador) fué a r r u i n a d a p o r u n terremoto, p i 

d i e r o n prestada a l g o b i e r n o L a Profesa. T r e s años después 

(1771) l a c o m p r a r o n e n 70,000 pesos. Desde entonces, L a 

Profesa se l l a m ó también O r a t o r i o de San F e l i p e N e r i . 

Líneas adelante (p. 67) dice e l doctor R o b e r t s o n que l a 
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conspirac ión de L a Profesa se fraguó " e n e l orator io de ese 

t e m p l o " . L o que h u b o de conspiración e n L a Profesa tuvo 

l u g a r en e l cuarto o habitación d e l doctor M o n t e a g u d o , como 

d i c e Banegas G a l v á n (I, 449). Es absurdo que los conspirado

res se j u n t a r a n p a r a conspirar en l a iglesia, teniendo otros 

lugares más adecuados. 

L a revista pasada a las tropas p o r e l v i r rey en 1807 debió 

h a c e r l a , n o — c o m o se dice e n l a p . 1 0 7 — L i z a n a , que fué 

v i r r e y de 1809 a 1810, sino I turr igaray , v i r rey de 1803 a 1808. 

T o l s a — c o m o se le h a d i c h o en M é x i c o — o T o l s á — c o m o 

d e b e r í a s e r — n o era mexicano, como se asienta e n l a p. 203, 

s i n o español de E n g u e r a , V a l e n c i a , donde nació e l 4 de mayo 

de 1757. D e él hay l i n d a biografía reciente, i n t i t u l a d a E l 

a r q u i t e c t o y e s c u l t o r v a l e n c i a n o M a n u e l Tolsá ( 1 7 5 7 - 1 8 1 6 ) , 

cuyos autores son Francisco A l m e l a y V i v e s y A n t o n i o I g u a l 

Ü b e d a . Pónele u n estudio p r e l i m i n a r F e l i p e M» G a r í n O r t i z 

d e T a r a n c o (Valenc ia , 1950). 

M a l a c o p i a d o c u m e n t a l usó e l doctor R o b e r t s o n a l i n c l u i r 

(p. 230) entre los f irmantes d e l P l a n de Casa M a t a a d o n 

A n a s t a s i o Bustamante . Éste, s iempre adicto a I t u r b i d e , era 

" m a r i s c a l de c a m p o " o general de división desde e l 12 de octu

b r e de 1821, c o n m a y o r ant igüedad que e l jefe de las tropas 

s i t iadoras de V e r a c r u z (que defeccionaron c o n e l P l a n de Casa 

M a t a ) A n t o n i o Echávarri (31 oct. 1822), y n o podía f i r m a r 

entre los oficiales. L a m a l a c o p i a d o c u m e n t a l (de N a v a 

r r o R o d r i g o : Agustín d e I t u r b i d e , p p . 424-426) se saltó dos 

apel l idos y dos nombres, y e n vez de " A n a s t a s i o T o r r e j ó n . 

— P o r e l n ú m e r o 2, P e d r o I b a r r a . — F r a n c i s c o B u s t a m a n t e " , 

l e y ó y p u s o "Anastas io B u s t a m a n t e " . 

B u s t a m a n t e , p a r a los soldados, que a ú n se e m o c i o n a b a n 

c o n e l recuerdo d e l l i b e r t a d o r I t u r b i d e , era intocable . E n 

las tristemente célebres " jornadas de j u l i o " de 1840, B u s t a m a n 

te, que era e l presidente de l a R e p ú b l i c a , fué hecho p r i s i o n e r o 

e n e l P a l a c i o N a c i o n a l , y " u n o de los oficiales conjurados, 

l l a m a d o F e l i p e B r i o n e s , m a n d ó hacer fuego sobre él; pero 

otro , a p e l l i d a d o Marrón, c o n t u v o a l a t r o p a d i c i e n d o : 'no 

t i r e n , q u e es e l segundo d e l señor I t u r b i d e ' " (Zamacois, 

X I I , 197). 

Pocos son estos l a p s u s (10 y t a l vez algunos más) e n reía-
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ción con los m i l y u n aciertos d e l i lustre h i s t o r i a d o r estado

unidense e n esta m a t e r i a . 

E n l o correspondiente a crítica histórica, d a él demasiada 

i m p o r t a n c i a a hombres como Rocafuerte, C a r l o s M . de Busta-

mante, Beruete, e l anónimo autor de las " N o t i c i a s c ircunstan

ciadas de l a muerte de I t u r b i d e p a r a los que n o l a creen", 

i n c l u y e n d o sus asertos, ligeros, infundados o calumniosos. M u 

cho de e l lo era m e r a p r o p a g a n d a política, mendaz e inadecua

d a p a r a reconstruir los hechos historiados, según reconocieron 

A l a m á n y Zavala , honrados historiadores de l a época. Zavala , 

refiriéndose a I t u r b i d e , dice: " E s t a a r m a terr ib le de l a c a l u m 

n i a h a sido de m u y frecuente uso en los nuevos Estados c o n t r a 

las personas que h a n f igurado en el los" (I, 160, ed. de 1918). 

N o estamos de acuerdo c o n e l autor e n algunos puntos 

tocantes a interpretación de documentos y hechos, y a síntesis 

histórica. T a l e s son, p o r ejemplo, l a cuestión de quién fué 

e l autor d e l P l a n de Iguala , l a disolución d e l Congreso Cons

tituyente y l a rebel ión de Santa A n n a . Sobre l a p r i m e r a de 

estas cuestiones, reúne e l autor documentación copiosa — c o m 

pleta , d i r í a m o s — ; pero l lega a l a conclusión (p. 70) de que 

I t u r b i d e es autor d e l P l a n de Iguala en l a m e d i d a en que W a s h 

i n g t o n l o fué d e l F a r e w e l l A d r e s s , que compuso "eficazmente 

ayudado p o r A l e x a n d e r H a m i l t o n y James M a d i s o n " . I t u r b i 

de a f i r m a : "Formé m i p l a n , conocido p o r e l de Iguala : mío , 

p o r q u e , solo, l o concebí, lo extendí, l o p u b l i q u é y l o ejecuté." 

Y su afirmación se h a l l a c o n f i r m a d a p o r su correspondencia 

c o n mi l i tares y eclesiásticos, que e l autor u t i l i z a en las p p . 57 

a 67. L o s adversarios de I t u r b i d e q u i s i e r o n restarle a éste 

g l o r i a i n t r o d u c i e n d o muchos coautores d e l g lorioso P l a n . N a 

tura lmente que e l m e d i o , sobrecargado de tendencias a l a inde

p e n d e n c i a n a c i o n a l , ejerció i n f l u j o sobre I t u r b i d e e n e l p l a n o 

psíquico —consc iente o subconsc iente— e n que se for jan las 

grandes ideas; y a u n h u b o q u i e n , como E s p i n o s a de los M o n 

teros — s e g ú n M a l o (Robertson, p. 6 8 ) — , le h i z o "correccio

nes" a l P l a n . E l de L a Profesa —frecuentemente c o n f u n d i d o 

c o n el de I g u a l a — era algo m u y diferente, y además fracasó. 

Intentaba , substancialmente, i m p e d i r e l restablec imiento de l a 

Const i tución gadi tana, l o que n o p u d o l o g r a r el v irrey , q u i e n 

se vió forzado a p r o m u l g a r l a de nuevo e l 31 de mayo de 1820. 

E l P l a n de L a Profesa era, pues, de tendencias absolutistas, 
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m i e n t r a s que e l de I g u a l a trató de i m p l a n t a r u n a m o n a r q u í a 

c o n s t i t u c i o n a l . 

Def ic iente h a l l a m o s l a exposición de los hechos, así respecto 

de l a disolución d e l Congreso Const i tuyente p o r e l emperador 

I t u r b i d e como respecto de l a rebelión de Santa A n n a . E n am

bos casos e l autor n o oye l o bastante a " l a otra parte" , es decir , 

a I t u r b i d e . M u c h o s y variados esfuerzos — b i e n reseñados p o r 

Banegas (II, 11755.) y poco tomados e n cuenta p o r e l doctor 

R o b e r t s o n (pp. 202 s s . ) — h i z o I t u r b i d e buscando l a colabora

c i ó n d e l Const i tuyente en l a organización d e l naciente Estado; 

p e r o todos el los fueron vanos, y él, en su i n e x p e r i e n c i a po

l í t ica, recurrió a l f i n a l a disolución d e l Congreso, desastrosa 

p r o v i d e n c i a e n l o polít ico, aunque n o a r b i t r a r i a n i absolutista, 

pues I t u r b i d e reunió e n seguida u n a J u n t a Inst i tuyente, com

puesta p o r d i p u t a d o s d e l disuelto Congreso, y l a J u n t a redactó 

s i n tardanza u n a convocator ia p a r a elegir otro Congreso. 

L a c o n d u c t a de Santa A n n a en V e r a c r u z (oct. 1822: R o b e r t 

son, p p . 22155., Banegas, I I , 21355.; fué a larmantemente sos

pechosa — i n t r i g a s contra Echávarri , comandante de P u e b l a 

y V e r a c r u z , a l que Santa A n n a (según parece) quería hacer 

m o r i r y s u p l a n t a r — , e I t u r b i d e consideró necesario remover lo . 

E l m e r o hecho de su remoción, y n o l a f o r m a de ésta, irritó 

tanto a Santa A n n a , que l o lanzó a rebelarse contra I t u r b i d e 

y e l p r i m e r I m p e r i o . 

Sobre I t u r b i d e regente y emperador es excelente e l análisis 

penetrante de B u l n e s , q u i e n saca esta conclusión: " I t u r b i d e 

n u n c a fué u n t i r a n o : fué e n nuestra p a t r i a e l p r i m e r o de los 

o p r i m i d o s " ( L a G u e r r a d e I n d e p e n d e n c i a , p . 392). 

B e l l a y exactamente epi loga e l señor R o b e r t s o n su estudio 

sobre I t u r b i d e con estas palabras (pp. 310-311): 

Clío no h a concedido a Iturbide el lugar que merece. Este descuido 

se ha debido en parte a que hasta ahora no se ha hecho ningún serio 

esfuerzo por reunir , editar y publ icar sus muy dispersos documentos. . . 

O t r a razón es el prejuicio intenso que ha prevalecido contra él en su 

p r o p i a patr ia . Su crueldad como oficial realista ha ensombrecido dema

siado sus servicios al proclamar el P l a n de Iguala. Su acierto en negociar 

el Tratado de Córdoba ha sido empequeñecido por algunos escritores en 

atención a sus errores como emperador. E l supuesto servilismo suyo para 

con la Iglesia de R o m a ha hecho sospechosos los motivos de su conducta 

ante los anticlericales. Y aunque los historiadores sudamericanos han 

elogiado los triunfos militares del abnegado San Martín y los de la parte 
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septentrional del Continente han alabado a Bolívar como guerrero, como 

estadista y como pensador político, sin embargo, algunos escritores mexica

nos no han sido capaces, en lo absoluto, de apreciar a Iturbide [ h a v e ut¬

t e r l y f a i l e d t o a p p r e c i a t e I t u r b i d e ] . Otros se h a n puesto apasionadamente 

como implacables críticos o imparciales campeones de su Libertador. 

M u y apreciable es e l l i m p i o esfuerzo d e l h i s t o r i a d o r estado

unidense. 

José BRAVO UGARTE 


